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Preliminaries: A Note to Readers

A Ductiemary of Sociohapuisnics s intended 38 a useful resource for
stadents, teachers and rescarchers in sociolinguistics, of any arca of
language study that tales 3 sonulhy-orented spproach (e.g. COMMUENICE=
thon studics, language and gender, language and power, cnitical discourse
analysis) The dictionary i also relevant to the study al rebatod arcas that
sometimes focus on language, vests or duscourse, such as anthropelogy,
psychology and sociology. We hope that, in addition, it will interest
people with an “applied’ interest in Linguage, such as educationists and
policy-makers.

Sociolinguistics is an exciting and scademically vibrant area, marked by
increasing diversity. A glance through the programme of any contem-
porary conference in the subjyect will reveal 3 wide range of topics and
analytical approaches, informed by divergent, and sometimes conflicting,
paradipms and perspectives Fivmisefosted-di b catieaboe

A ; o T . il
f b ) N o g
i I e " o thearias-sl
enmve-that studenns of sociolinguistics are fsced with a proliferanon of
terms and concepts —mmlduﬂ-mhmm
! ' o cxplasmang sociolsnguis-
tic terminology, the dictionary will also map out the tradinons and
approsches that comprise socohngurstics and thus help 1o locate and
contextualise terms and conoepis.

Academic Coverage
The dictionary covers contemporary socolnguistics as this has developed
since the 1960s. It also covers some carlier wirk i arcas such as
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diglectalogy and anrhropelogical Brguaics linguistic anthropology 1hat
are relevant fo contomporary scolinguistics, S rbrremral-rah oo
appiasches, the dictionary sdopts @ broad coverage, 1t mnshades varois
approsches oo the sady of langesge waraion sl change, fenewepr
- bhinguaal languagc v leepwpr-enitee=
et bt wctally oriensed analvds of pext and discounse, enibeal
lamguiagr ssudy; speri—tepor— ook lieguage ard gender, litereo,
nserculiural commumicatzon sad intornarionsl phebal Lnguages, applicd
ancas ok i lisguage policy and plannieg, and Language in education,
Where approprate, encries indicase changes and dilferences im the use
ol i il . " cud : . i
B e R L o
I I - “ ik :
L e T
b it themdingick
The dictiosary imcludes technical ierms that we think have soame
curTency in socsolingwistics, and that readers sre Blely to encounter m-
weudemer-sevts 11 docs not inchode tesms that are highly specific tre=
bt el : gl P ia el

Mﬂﬁ We have paid particular attention 1o resms that
:.r;-t;std differemily within Jofferent cradigions leg ducowrse, fexr,
“rnﬂnﬂwuuﬂhﬂudwﬂmnhﬂmth‘x
regarded s Feandaional withen sxwdingusins. (o, Labow, Hynsexh

#ody feg. Balibrin, Fommul]. Plesr-tre resrit i e I

. ; = For o fuller list of &
g Ui fgares, we Ragend Mirahaics 12000} Caciis E:;w.ﬂ

m-fwsmhiw.hﬁm»“ﬁml. s
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implicational scale (- scaling) A methad for data representation. Also
called Gureman scalogram analyvsis (Gurtman, 194} Imiplica-
tional scaling was first used in lnguistics by Dhavwad DeCamp (1971}
1 his analysic of the Jamaican Corous corrpansg te-shew-theordercd—

mmﬂhﬁmﬂmﬂ—
‘*"WW‘WHH*HWMW
the Jamascan acrolect, for exsempl " b Enalich seasd
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